J O O LZ BCE)SSI l(—g\[\/]E designed in The Netherlands
instruction manual - Joolz seat liner

Gebrauchsanweisung - Joolz Sitzauflage
manual de instrucciones - Joolz colchoneta integral

manvuel d’instructions - Joolz coussin confort

compatible with:

Joolz Day, Joolz Day?, Joolz Day?, Joolz Day*
Joolz Geo, Joolz Geo?

Joolz Hub, Joolz Hub*

Joolz Aer
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WARNING

- Never leave the child unattended.

- Avoid serious injury from falling or sliding out. Always use the
restraint system.

WARNUNG

- Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.

- Vermeiden Sie schwere Verletzungen durch Herausfallen oder
-rutschen. Verwenden Sie immer das Riickhaltesystem.

WAARSCHUWING

- Laat het kind nooit achter zonder toezicht.

- Voorkom ernstig letsel dat ontstaat door eruit te vallen of te
gliiden. Gebruik altijd de gordels.

AVERTISSEMENT

- Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

- Evitez toute blessure grave entrainée par chute ou glissade.
Utilisez toujours le systéme de retenue.

- Nunca dejes al nifio solo sin supervisién.
- Evita que se produzcan lesiones graves por caidas o
deslizamientos. Utiliza siempre el sistema de retencién.

AVISO
- Nunca deixe o bebé sem superviséo.
- Evite ferimentos graves devido a queda ou deslizamento.

Utilize sempre o sistema de imobilizacéo.

ATTENZIONE

- Non lasciare mai il bambino incustodito.

- Evitare lesioni graviimpedendo che cada o scivoli fuori.
Utilizzare sempre il sistema di ritenuta.

VARNING

- Lémna aldrig barnet utan uppsikt.

- Férhindra allvarliga skador till f8lid av fall eller urglidning.
Anvénd alltid béltessystemet.

ADVARSEL

- Forlat aldri barnet uten tilsyn.

- Unngé alvorlige personskader fra @ falle eller skli ut.
Bruk alltid sikkerhetsbeltene.

VAROITUS

- Alg koskaan j&té lasta ilman valvontaa.

- Valtd putoamisesta tai pois liukumisesta aiheutuva vakava
henkildvahinko. Kéyté aina kiinnitysjérjestelmaa.

ADVARSLER

- Lad aldrig barnet vaere uden opsyn.

- Undgad alvorlig personskade som falge af, at barnet falder
eller glider ud. Brug altid fastholdelsesanordningen.

- Hukorpa He ocTasnsiite peGerka 6e3 npucmorpa.
- He gonyckaitte cepbestoro Tpasmmposakms peberka
BCNeAcTBME €ro NageHus Mnn BbiCKANb3blIBAHUSA U3 KONSCKU.

Bceraa ucnonssyirte cuctemy dukcaumu.

OSTRZEZENIE

- Nigdy nie nalezy zostawia¢ dziecka bez opieki.

- Nalezy zapobiegaé powaznym urazom, ktére mogq wystqpié
w wyniku wypadniecia lub wyslizgniecia. Zawsze nalezy

uzywaé systemu zabezpieczajqcego.

- Hikonu He sanuwaiite cBoto auTHHY 6e3 Harnady.
- He nonyckaiite cepio3Hux TpaBM BHACNIAOK BUNAAAHHS
ab0o BUCIM3AHHS OUTUHM 3 Bi3ka. 3aBxam BUMKOPUCTOBYMITE

cucTemy pikcauii.

HOIATUS!
- Arge jdtke last kunagi jarelevalveta.
- Valtige valjakukkumisest vai véljalibisemisest tingitud raskeid

vigastusi. Kasutage alati kinnitussiisteemi.

BRIDINAJUMS

- Vienmér izmantojiet kopa ar ierobeZotdijsistemu

- Neapklgjiet barna seju, lai neizraisitu smak3anas risku. Nelietojiet
kombinacija ar gultinu.

ISPEJIMAS
- Nekad neatstajiet bernu bez vzraudzibas.
- lzvairieties no nopietnam traumam, ko izraisa kritiens vai

izslidé3ana. Vienmér izmantojiet ierobeZotajsistému.
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OPOZORILO

- Otroka nikoli ne pustite brez nadzora.

- Preprecite resne poskodbe, ki bi lahko nastale zaradi padca ali
zdrsa iz izdelka. Vedno uporabljajte zadrZevalni sistem.

UPOZORENJE

- Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora.

- lzbjegavaijte ozbiljne ozljede uzrokovane padomiili
ispadanjem. Uvijek koristite sustav pojasa.

VAROVANI

- Nikdy dit& nenechdveijte bez dozoru.

- Dejte pozor na riziko vazného poranéni v disledku padu nebo
sklouznuti. Vzdy pouzivejte zadrzny systém..

NPEAYNPEXAEHUE

- Hukora He ocTassiiTe aeteto 6e3 Hap3op.

- Henossonsisaitte naagaxe Unu Nab3raHe BCTPAHM, 3ALLOTO
TOBA MOXE AQ NPUYMHU CEPUO3HM HAPAHSIBAHMS. BuHaru

M3NON3BANTE OFPAHUYUTENHUTE KONAHM.

AVERTISMENT

- Nu va lasati copilul nesupravegheat.

- Evitati rénile grave provocate de c&dere sau alunecare.
Utilizati intotdeauna sistemul de fixare.

UPOZORENJE

- Nikada nemoijte ostavljati dete bez nadzora.

- lzbegnite teske povrede izazvane padom ili iskliznu¢em.
Uvek koristite bezbednosni sistem.

FIGYELMEZTETES

- Soha ne hagyja a gyermekét feliigyelet nélkiil.

- Elézze meg asilyos, a kiesésbél vagy kicsiszasbél szarmazé
baleseteket. Mindig haszndlja a régzitérendszert.

VAROVANIE

- Nikdy nenechévaite diefa bez dozoru.

- Dajte pozor na riziko vézneho poranenia v désledku padu
alebo skiznutia. Vzdy pouzivajte zadrziavaci systém.

MNPOEIAONOIHZEIZ

- Mnv adivete oté éva maldi xwpig emtipnon.

- Anodelyete 0oBapolg TPAUHATIOHOUE OIo TITWOELG
O0ALOBN0ELG. XpNOLUOTOLELTE TTAVTA TO oUOTNUA TPOGSEDNG.
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WAARSKUWING

- Moet nooit die kind sonder toesig laat nie.
- Vermy ernstige beserings as gevolg van val of uitgly.
Gebruik altyd die weerhoudingstelsel.
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AMARAN

- Jangan tinggalkan anak anda tanpa pengawasan.

- Elakkan kecederaan serius daripada terjatuh atau tergelincir
keluar.

- Sentiasa gunakan sistem halangan.

PERINGATAN

- Jangan pernah meninggalkan bayi tanpa pengawasan.
- Hindari cedera parah akibat terjatuh atau tergelincir.

- Selalu gunakan sistem penahan.
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